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NOABECKA NBUTATEINA 21213 (01) 212146-10(01) 21216 (01)
A010 Engine mounting 21214 (01) 2131-01 (01) 21217 (01)

Suspension de moteur
Motoraufthdngung
Suspension del motor

21214-10 (01)
21214-20 (02)

2131-41 (02) 212146 (01)
21215-10



:'; N’:ftiv;:.ml\i. N(ﬂ.a[;:ta Hom:;:;ﬁanu ﬂp;l;)n:lril::twilgﬁ“ gl_:_l; @ HaumeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 2121-1001012 (01) 1 KpouwTeitn npasblit Bracket, RH Support D Trager rechts Soporte der.
2 2207 1200-> 21214-1001010 (02) 1 KpouwTeitn npasblit Bracket, RH Support D Trager rechts Soporte der.
3 2121-1001003 1 KpoHwTeitn npasblit Bracket, RH Support D Trager rechts Soporte der.
4 13516621 (01)(02) 8 Wnunbka M8x16 Stud M8x16 Goujon M8x16 Stift M8x16 Esparrago M8x16
5 12164711 (01)(02) 2 Taiika M10x1,25 Nut M10x1.25 Ecrou M10x1,25 Mutter M10x1,25 Tuerca M10x1,25
6 10516870 (01)(02) 2 |llaitba 10 npyxuHHas Spring washer 10 Rondelle élastique 10 Federscheibe 10 Arandela 10 elastica
7 2121-1001016 (01)(02) 1 Kpowwreitn nesblit Bracket, LH Support G Trager links Soporte izq.
8 2121-1001020 (01)(02) 2 Tlogywka onopsl ABurarens Engirg)e mounting flexible Tampon d'appui de moteur Motorlagerung, vorne Casquillo elastico de motor
9 2121-1001006 1 KpoHwTeitn nesblil Qggkeetr, LH Support G Trager links Soporte izq.
10 2121-1001029 2 |llaii6a Washer Rondelle Scheibe Arandela
11 10516870 2 |llaitba 10 npyxuHHas Spring washer 10 Rondelle élastique 10 Federscheibe 10 Arandela 10 elastica
12 12164711 2 Taiika M10x1,25 Nut M10x1.25 Ecrou M10x1,25 Mutter M10x1,25 Tuerca M10x1,25
13 10516670 (01)(02) 14 |llaii6a 8 npyxwHHas Spring washer 8 Rondelle élastique 8 Federscheibe 8 Arandela 8 elastica
14 16100811 (01)(02) 14 Taiika M8 Nut M8 Ecrou M8 Mutter M8 Tuerca M8
15 2101-1001101 2 |nunbka M8x15 Stud M8x15 Goujon M8x15 Stift M8x15 Esparrago M8x15
16 10516670 6 lllaba 8 npyxunHas Spring washer 8 Rondelle élastique 8 Federscheibe 8 Arandela 8 elastica
17 16100811 6 Tlaiika M8 Nut M8 Ecrou M8 Mutter M8 Tuerca M8
18 2121-1001100-20 1 TMonepeunna Crossmember Traverse Quertrager Travesaho
19 12646701 2 |laitba 8 Washer 8 Rondelle 8 Scheibe 8 Arandela 8
20 15971321 1 Bont M10x1,25x75 Bolt M10x1.25x75 Boulon M10x1,25x75 Schraube M10x1,25x75 Tornillo M10x1,25x75
21 11198373 1 [laiiba 10 npyxuHHas koHnyeckas Spring washer 10, tapered Rondelle a ressort conique 10 Federscheibe 10 Arandela 10 elastica conica

A010
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NOABECKA OBUIATENA NEPEAHAA (E) 21215-10
Engine mounting front
A011 Suspension avant de moteur
Motorlagerung vorn
Suspension del motor delantera
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1 021215-1001016 1 KpoHwTeitH nesblit Bracket, LH Support G Trager links Soporte izq.

2 12164721 4 Taika M10x1,25 Nut M10x1.25 Ecrou M10x1,25 Mutter M10x1,25 Tuerca M10x1,25

3 10516870 7 lllain6a 10 npyxmHHas Spring washer 10 Rondelle élastique 10 Federscheibe 10 Arandela 10 elastica

4 2121-1001020 2 ogywka onopel Asuratens Engine mounting flexible Tampon d'appui de moteur Motorlagerung, vorne Casquillo elastico de motor
member

5 16043321 4 Bont M8x18 Bolt M8x18 Boulon M8x18 Schraube M8x18 Tornillo M8x18

6 10516670 4 |laiiba 8 npyxmuHas Spring washer 8 Rondelle élastique 8 Federscheibe 8 Arandela 8 elastica

7 021215-1001148 3 Bont M10x1,5x25 Bolt M10x1,5x25 Boulon M10x1,5x25 Schraube M10x1,5x25 Tornillo M10x1,5x25

8 021215-1001012 1 KpoHwTeitn npasblit Bracket, RH Support D Trager rechts Soporte der.

A011
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BNOK LIMNNHAPOB 21213  (01) 21216  (01) 2131-01 (01)

A100 Bloc-cylindres 21214 (01) 21217 (03) 213141 (02)

Bloc-cylindres -
Zylinderblock 21214-10 (01) 212146 (01)

Bloque de cilindros 21214-20 (02) 212146-10(01)



:1t N’:;"t;f”,\i. Ntﬂ.a[;:ta H°M§;_:J‘§Ta"" "p;';:f;::t"i'gﬁ"’ g‘.}’; @ HanmeHoBaHue @ Description G Désignation 0 Benennung G Denominacion
1 2101-1002042 2 Brynka yCTaHOBOYHAs Mounting bush Douille de centrage Stellhtlse Buje ajuste

2 2106-1002011 (03) 1 Bnok unnunapos Cylinder block Bloc-cylindres Zylinderblock Bloque cilindros

2 21213-1002011 (01) 1 Brok uvanHapos Cylinder block Bloc-cylindres Zylinderblock Bloque cilindros

2 21214-1002011 (02) 1 Brok uvanHapos Cylinder block Bloc-cylindres Zylinderblock Bloque cilindros

3 14329901 5 3arnywka 40 vaweuyHas Cup stopper 40 Obturateur cuvette 40 SchalenverschluBkappe 40 Obturador 40 a taza
4 14328901 1 3arnywka 25 yaweyHas Cup stopper 25 Obturateur cuvette 25 SchalenverschluBkappe 25 Obturador 25 a taza
5 04196-n —>10.01 10158601 3 3arnywka 16 cdepuyeckas Spherical plug 16 Obturateur sphérique16 Stopfen 16 Obturador esferico 16
6 14234330 10 Bont M10x1,25x65 Bolt M10x1.25x65 Boulon M10x1,25x65 Schraube M10x1,25x65 Tornillo M10x1,25x65
7 2112-3855020 ~ (02) 1 [atunk peToHaumu Knock sensor Knock-senseur Klopfsensor Sensor de picado

7 2112-3855020-01 ~ (02) 1 [atunk peToHaumm Knock sensor Knock-senseur Klopfsensor Sensor de picado

8 16043621 (02) 1 Bont MB8x25 Bolt M8x25 Boulon M8x25 Schraube M8x25 Tornillo M8x25

9 2101-1002040 2 Brynka YCTaHOBOYHAs Mounting bush Douille de centrage Stellhiilse Buje ajuste
10 4196-nn 10.01—> 21083-1002046 3 3arnywka Plug Obturateur Stopfen Obturador

A100
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FONOBKA BJIOKA 21213 (01) 21216  (01)  2131-01 (01)
A101 Cylincer block head 21214 (02) 21217 (03)  2131-41 (04)
Zylinderkopt 2121410 (02) 212146 (02)
Culata 21214-20 (04)  212146-10(02)
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1 21214-1003260 (02) 1 Kpbllka ronoBKM LMAMHAPOB Valve cover Couvre-culasse Zylinderkopfdeckel Tapa de culata
2 15896211 8 Taitka M6 Nut M6 Ecrou M6 Mutter M6 Tuerca M6
3 11197773 8 |llaitba 6 npyxuHHas KkoHuyeckas Spring washer 6, tapered Rondelle a ressort conique 6 Federscheibe 6 Arandela 6 elastica conica
4 2101-1003275 2 flnacTuHa nepegHss Plate, front Plaque de fixation avant Blechstiick vorn Placa delantera
5 13541021 7 Wnunbka M6x18 Stud M6x18 Goujon M6x18 Stift M6x18 Esparrago M6x18
5 13541221 1 lWnunbka M6x22 Stud M6x22 Goujon M6x22 Stift M6x22 Esparrago M6x22
6 2107-1003271 (03) 10 Bont Bolt Boulon Schraube Tornillo
6 21213-1003271 10 Bont Bolt Boulon Schraube Tornillo
7 16044130 1 Bont M8x45 Bolt M8x45 Boulon M8x45 Schraube M8x45 Tornillo M8x45
8 11198073 1 [laitba 8 npyxwuHHas kounueckas Spring washer 8, tapered Rondelle a ressort conique 8 Federscheibe 8 Arandela 8 elastica conica
9 21011-1003020 ~ (03) 1 Mpoknagka ronoskn uunungpos  Cylinder head gasket Joint de culasse Zylinderkopfdichtung Junta de la culata
9 21011-1003020-01 ~ (03) 1 Mpoknagka ronosku wumnungpos  Cylinder head gasket Joint de culasse Zylinderkopfdichtung Junta de la culata
9 21213-1003020 ~ 1 Mpoknagka ronosku wumnungpos  Cylinder head gasket Joint de culasse Zylinderkopfdichtung Junta de la culata
9 21213-1003020-10 ~ 1 Mpoknagka ronoskn wumnungpos  Cylinder head gasket Joint de culasse Zylinderkopfdichtung Junta de la culata
9 21213-1003020-11 ~ 1 Mpoknagka ronoskn umnungpos  Cylinder head gasket Joint de culasse Zylinderkopfdichtung Junta de la culata
10 02101-1003260-20 (03-163) 2 Kpbllwka ronoBKM LMANHAPOB Valve cover Couvre-culasse Zylinderkopfdeckel Tapa de culata
10 21212-1003260 (01)(03)(04) 1 Kpblka ronoBkM LMAMHADPOB Valve cover Couvre-culasse Zylinderkopfdeckel Tapa de culata
11 2101-1003276 6 nMnactuHa 6okoBas Plate, side Plague de fixation laterale Blechstiick seitlich Placa lateral
12 2101-1003270 1 Tpoknagka KpbiKK FONOBKM Valve cover gasket Joint de couvre-culasse Zylinderkopfdeckel-Dichtung Junta tapa culata
LUNANHAPOB
13 21011-1003011-10 (03) 1 Tonoska 6noka UMAMHADPOB Cylinder head Culasse Zylinderkopf Culata
13 21213-1003011 (01)(02) 1 Tonoska 610Kka LMAMHAPOB Cylinder head Culasse Zylinderkopf Culata
13 021214-1003011 (E) 1 TonoBka 6noka LMAMHAPOB Cylinder head Culasse Zylinderkopf Culata
13 21214-1003011-10 (04) 1 TonoBka 6noka LMAMHAPOB Cylinder head Culasse Zylinderkopf Culata
13 21214-1003011-36 (%32?3?20113?50 1 TonoBka 6noka UMAMHADPOB Cylinder head Culasse Zylinderkopf Culata
14 10269750 /134189) 1 Mpobka 18x1,5 koHmyeckas Taper plug 18x1.5 Bouchon conique 18x1,5 VerschluBschraube mit Tapon conico 18x1,5
Kegelgewinde 18x1,5
15 10269850 2 [pobka 22x1,5 koHWueckas Taper plug 22x1.5 Bouchon conique 22x1,5 VerschluBschraube mit Tapon conico 22x1,5
Kegelgewinde 22x1,5
16 10269950 1 Mpobka 28x1,5 KoHMyeckas Taper plug 28x1.5 Bouchon conique 28x1,5 VerschluBschraube mit Tapon conico 28x1,5

Kegelgewinde 28x1,5

Al101
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KAPTEP MACNSAHbIN U KPbILLKWA BNOKA 21213 21216 2131-01
A110 Cartgr“ds'rtilll:?lzZrt‘::l:x:’(cclfgzzsbloc 21214 (01) 21217 2131-41  (01)

Olwannenunterteil und Zylinderblockdeckel
Carter de aceite y tapas del bloque de cilindros

21214-10 (01) 212146 (01)
21214-20 (01)  212146-10(01)
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1 16100811 (01) 3 Taitka M8 Nut M8 Ecrou M8 Mutter M8 Tuerca M8
2 10519601 (01) 3 |lait6a 8 Washer 8 Rondelle 8 Scheibe 8 Arandela 8
3 13543421 (01) 1 lWnunbka MB8x28 Stud M8x28 Goujon M8x28 Stift M8x28 Esparrago M8x28
4 21214-1011371 (01) 1 dukcarop Detent Fixateur Riegel Fijador
5 21214-1011384 (01) 1 Konbuo YNNOTHUTENbHOE Sealing ring Bague d'étanchéité Dichtring Anillo de empaquetadura
6 15896211 3 Taitka M6 Nut M6 Ecrou M6 Mutter M6 Tuerca M6
7 11197773 12 |llaitba 6 npyxuHHas KkoHuyeckas Spring washer 6, tapered Rondelle a ressort conique 6 Federscheibe 6 Arandela 6 elastica conica
8 11500221 3 lnunbka M6x16 Stud M6x16 Goujon M6x16 Stift M6x16 Esparrago M6x16
9 2101-1002060-01 1 Kpblwka npusopa Timing cover Couvercle de commande Deckel Nockenwellenantrieb  Tapa de mando
9 21214-1002060 (01) 1 Kpbiwka npusoaa Timing cover Couvercle de commande Deckel Nockenwellenantrieb ~ Tapa de mando
10 2101-1005034 ~ 1 Canbhuk Konexsana nepeauuii QOil seal, crankshatft, front Qlargiturg d'étanchéite AV de  Wellendichtring vorne Retén del cigienal delantero
10 2101-1005034-02 ~ 1 Canbhuk konewBana nepegHuii QOil seal, crankshatft, front g;ﬁiﬁ?rlgnd'étanchéité AV de  Wellendichtring vorne Retén del cigliehal delantero
10 2101-1005034-03 ~ 1 CanbHuk KoneHsana nepeaHuii Oil seal, crankshaft, front \(gle?@ri?grlgnd'étanchéité AVde  Wellendichtring vorne Retén del cigienal delantero
11 10902421 12 Bont M6x20 Bolt M6x20 \Igoeulgiqmgxm Schraube M6x20 Tornillo M6x20
12 2101-1002064 ~ 1 Mpoknapka nepeaHein Kpbiluku Cylinder block front cover Joint du couvre-culasse Dichtung f. vorderen Junta tapa delantera blogue
6r0Ka  UANMHAPOB gasket Zylinderblockdeckel cilindros
12 2107-1002064 ~ 1 Npoknagka nepenweit kpwiwkn  Cylinder block front cover Joint du couvre-culasse Dichtung f. vorderen Junta tapa delantera bloque
6n0Ka  LMAUHAPOB gasket Zylinderblockdeckel cilindros
13 2101-1009070 1 Mpoknagka Gasket Joint Dichtung Junta
14 2101-1106170-11 ~ (01) 1 Mpoknapka 0,3 mm Gasket 0.3 mm Joint 0,3 mm Dichtung 0,3 mm Junta 0,3 mm
14 2108-1106170 ~ (01) 1 Tpoknagka 0,4 mm Gasket 0.4 mm Joint 0,4 mm Dichtung 0,4 mm Junta 0,4 mm
14 2108-1106170-01 ~ (01) 1 Mpoknapka 0,4 mm Gasket 0.4 mm Joint 0,4 mm Dichtung 0,4 mm Junta 0,4 mm
15 21214-1002046 (01) 1 3arnywka Plug Obturateur Stopfen Obturador
16 13543721 (01) 2 llnunbka M8x35 Stud M8x35 Goujon M8x35 Stift M8x35 Esparrago M8x35
17 11198073 (01) 2 |llaitba 8 npyxuHHas KoHuyeckas Spring washer 8, tapered Rondelle a ressort conique 8 ~ Federscheibe 8 Arandela 8 elastica conica
18 2101-1005160 ~ 1 CanbHuK KoneHBana 3agHuit QOil seal, crankshaft, rear Glargiture_ d'etanchéite AR de  Wellendichtring hinten Retén del cigliehal trasero
18 2101-1005160-02 ~ 1 CanbHuk KoneHBana 3agHuit QOil seal, crankshaft, rear \(g;@rii?rlgnd'étanchéité AR de  Wellendichtring hinten Retén del cigliehal trasero
18 2101-1005160-03 ~ 1 CanbHuk KoneHsana 3agHwii Qil seal, crankshaft, rear \(/%;Eri?l?rlgnd'étanchéité AR de  Wellendichtring hinten Retén del cigliehal trasero
19 2101-1005153 1 Jlepxatens 3afHero canbHuKa Retainer, oil seal \Igt)er‘t(;?gcl:rquiture d'étancheéité Halter f. Wellendichtring, hinten Porta retén trasero
20 2101-1005155-10 ~ 1 Mpoknapka pepxatens Gasket, retainer jgilr?tr%e porte-garniture Halterdichtung Junta de porta retén
20 2101-1005155-11 ~ 1 Tpoknagka pepxatens Gasket, retainer Joint de porte-garniture Halterdichtung Junta de porta retén
20 2107-1005155 ~ 1 Tpoknagka pepxarens Gasket, retainer Joint de porte-garniture Halterdichtung Junta de porta retén
21 11944401 2 Bont M6x16 c KBampaTHONt Square-head bolt M6x16 Boulon M6x16 a tete carrée Vierkantenschraube M6x16 Tornillo M6x16 de cabeza
FONOBKOI cuadrada
22 11197473 19 [Uaitba 6 cneumanbHas Special washer 6 Rondelle spéciale 6 Sonderscheibe 6 Arandela 6 especial
23 10902121 19 Bont M6x14 Bolt M6x14 Boulon M6x14 Schraube M6x14 Tornillo M6éx14
24 211 —>0003  2121-1009010 1 Kaprep macnsHbii Oilsump Carter d'huile Kurbelgehause-Unterteil Carter de aceite
24 211 09.03-> 2123-1009010 1 Kaptep macnsHbii Oil sump Carter d'huile Kurbelgehause-Unterteil Carter de aceite
25 14325301 1 Mpobka 22x1,5 KoHMyeckas Tapered plug 22x1.5 Bouchon conique 22x1,5 VerschluBschraube mit Tapon conico 22x1,5

Kegelgewinde 22x1,5

Al110
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BAJ1 KOJIEHYATbIV U MAXOBUK 21213 21216 2131-41
Crankshaft and flywheel 21214 212146
A120 Vilebrequin et volant 21214-10 212146-10

Kurbelwelle und Schwungrad
Cigliehal y volante

21214-20 2131-01
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1 2106-1005183 1 Monykonbuo Half-ring Demi-rondelle Anlaufscheibe Semianillo

1 2106-1005183-20 1 Monykonbuo +0,127 MM Half-ring +0.127 mm Demi-rondelle +0,127 mm Anlaufscheibe +0,127 mm Semianillo +0,127 mm

2 2101-1005183 1 Monykonsbuo Half-ring Demi-rondelle Anlaufscheibe Semianillo

2 2101-1005183-01 1 Monykonbuo Half-ring Demi-rondelle Anlaufscheibe Semianillo

2 2101-1005183-20 1 Nonykonbuo +0,127 mm Half-ring +0.127 mm Demi-rondelle +0,127 mm Anlaufscheibe +0,127 mm Semianillo +0,127 mm

2 2101-1005183-21 1 Nonykonbuo +0,127 mm Half-ring +0.127 mm Demi-rondelle +0,127 mm Anlaufscheibe +0,127 mm Semianillo +0,127 mm

3 21213-1005015 1 Ban konenyarblit Crankshaft Vilebrequin Kurbelwelle Ciguenal

4 2101-1701031 1 Nogwmnnuux Bearing Roulement Lager Cojinete

4 2101-1701031-01 1 MopgwunHuk Bearing Roulement Lager Cojinete

4 2101-1701031-02 1 MopwunHuk Bearing Roulement Lager Cojinete

4 2101-1701031-03 1 MopwunHuk Bearing Roulement Lager Cojinete

5 14328201 4 3arnywka 10 vaweynas Cup stopper 10 Obturateur cuvette 10 SchalenverschluBkappe 10 Obturador 10 a taza

6 2101-1000102-01 1 Komnnekt KopeHHblx Bknagplweit Set of main bearing shells Jg?u de cqussinets de paliers de Hauptlagerschalensatz Juego casquillos de bancada

6 2101-1000102-11 1 Komnnekt KopeHHbix Bknagpiweit Set of main bearing shells - \Jlleib(rizqggsjssinets de paliers de Hauptlagerschalensatz -0,25  Juego casquillos de bancada
~0,25 MM 0.25 mm vilebrequin -0,25 mm 0,25 mm

6 2101-1000102-12 1 Komnnekt KopeHHblx Bknagpiweii Set of main bearing shells - Jeu de coussinets de paliers de Hauptlagerschalensatz -0,50 Juego casquillos de bancada
0,50 MM 0.50 mm vilebrequin -0,50 mm 0,50 mm

6 2101-1000102-13 1 Komnnekt KopenHbix Bknagpiweii Set of main bearing shells - Jeu de coussinets de paliers de Hauptlagerschalensatz -0,75  Juego casquillos de bancada
~0,75 MM 0.75 mm vilebrequin -0,75 mm 0,75 mm

6 2101-1000102-40 1 Komnnekt KopeHHbix Bknagpiweit Set of main bearing shells Jeiubde coussinets de paliers de  Hauptlagerschalensatz Juego casquillos de bancada

6 2101-1000102-41 1 Komnnekt KkopenHbix Bknagwiweii - Set of main bearing shells - Xlei crlzqgg::ssinets de paliers de Hauptlagerschalensatz -0,25  Juego casquillos de bancada
0,25 MM 0.25 mm vilebrequin -0,25 mm 0,25 mm

6 2101-1000102-42 1 Komnnekt KopeHHbix BKknagwiweii - Set of main bearing shells - Jeu de coussinets de paliers de Hauptlagerschalensatz -0,50  Juego casquillos de bancada
0,50 MM 0.50 mm vilebrequin -0,50 mm 0,50 mm

6 2101-1000102-43 1 Komnnekt KopeHHbix Bknagbiweii - Set of main bearing shells - Jeu de coussinets de paliers de Hauptlagerschalensatz -0,75 Juego casquillos de bancada
0,75 MM 0.75 mm vilebrequin -0,75 mm 0,75 mm

7 21213-1005115 1 Maxosuk Flywheel Volant Schwungrad Volante

8 2101-1005126 3 WtMdT YCTaHOBOYHBIN Dowel pin Pied de centrage Stellstift Pasador de ajuste

9 2101-1005127 6 Bont M10x1,25x23,5 Bolt M10x1.25x23.5, self- Boulon M10x1,25x23,5 Schraube M10x1,25x23,5 Tornillo M10x1,25x23,5
CaMOKOHTpALMIiCA locking autobloquant selbstsperrende autoblocante

10 2101-1005128 1 LWait6a 6onToB Washer, bolts Rondelle de boulons Scheibe Arandela

A120
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BAJ KONIEHYATbIA U MAXOBUK 21217
Crankshaft and flywheel
A121 Vilebrequin et volant

Kurbelwelle und Schwungrad
Cigilienal y volante
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1 2106-1005183 1 Monykonbuo Half-ring Demi-rondelle Anlaufscheibe Semianillo

1 2106-1005183-20 1 Monykonbuo +0,127 MM Half-ring +0.127 mm Demi-rondelle +0,127 mm Anlaufscheibe +0,127 mm Semianillo +0,127 mm

2 2101-1005183 1 Monykonsbuo Half-ring Demi-rondelle Anlaufscheibe Semianillo

2 2101-1005183-01 1 Monykonbuo Half-ring Demi-rondelle Anlaufscheibe Semianillo

2 2101-1005183-20 1 Nonykonbuo +0,127 mm Half-ring +0.127 mm Demi-rondelle +0,127 mm Anlaufscheibe +0,127 mm Semianillo +0,127 mm

2 2101-1005183-21 1 Nonykonbuo +0,127 mm Half-ring +0.127 mm Demi-rondelle +0,127 mm Anlaufscheibe +0,127 mm Semianillo +0,127 mm

3 2103-1005015 1 Ban konenyarblit Crankshaft Vilebrequin Kurbelwelle Ciguenal

4 2101-1701031-01 1 Nogwmnnuux Bearing Roulement Lager Cojinete

4 2101-1701031-02 1 MopgwunHuk Bearing Roulement Lager Cojinete

4 2101-1701031-03 1 MopwunHuk Bearing Roulement Lager Cojinete

5 14328201 4 3arnywka 10 vaweuyHas Cup stopper 10 Obturateur cuvette 10 SchalenverschluBkappe 10 Obturador 10 a taza

6 2101-1000102-01 1 Komnnekt KopeHHblx Bknagplweit Set of main bearing shells Jﬁubde coussinets de paliers de  Hauptlagerschalensatz Juego casquillos de bancada

6 2101-1000102-11 1 Komnnekt KopeHHbix Bknagpiweit Set of main bearing shells - \J”ei crjiqgcl)Tjssinets de paliers de Hauptlagerschalensatz -0,25  Juego casquillos de bancada
—0,25 MM 0.25 mm vilebrequin -0,25 mm 0,25 mm

6 2101-1000102-12 1 Komnnekt KopeHHblx Bknappiweit Set of main bearing shells - Jeu de coussinets de paliers de Hauptlagerschalensatz -0,50  Juego casquillos de bancada
~0,50 MM 0.50 mm vilebrequin -0,50 mm 0,50 mm

6 2101-1000102-13 1 Komnnekt KopeHHbix Bknappiweit Set of main bearing shells - Jeu de coussinets de paliers de Hauptlagerschalensatz -0,75  Juego casquillos de bancada
~0,75 mm 0.75 mm vilebrequin -0,75 mm 0,75 mm

6 2101-1000102-40 1 Komnnekt KopeHHbix Bknagplweit Set of main bearing shells J;Tu de coussinets de paliers de Hauptlagerschalensatz Juego casquillos de bancada

6 2101-1000102-41 1 Komnnekt KopeHHbix Bknagwiweii - Set of main bearing shells - Xleibézqgclzrsjssinets de paliers de Hauptlagerschalensatz -0,25  Juego casquillos de bancada
0,25 MM 0.25 mm vilebrequin -0,25 mm 0,25 mm

6 2101-1000102-42 1 Komnnekt KopeHHbix BKknagwiweii - Set of main bearing shells - Jeu de coussinets de paliers de Hauptlagerschalensatz -0,50 Juego casquillos de bancada
0,50 MM 0.50 mm vilebrequin -0,50 mm 0,50 mm

6 2101-1000102-43 1 Komnnekt KopeHHbix Bknagbiweii - Set of main bearing shells - Jeu de coussinets de paliers de Hauptlagerschalensatz -0,75  Juego casquillos de bancada
0,75 mm 0.75 mm vilebrequin -0,75 mm 0,75 mm

7 2101-1005115 1 MaxoBuk Flywheel Volant Schwungrad Volante

8 2101-1005126 3 ltndT yCcTaHOBOYHBIN Dowel pin Pied de centrage Stellstift Pasador de ajuste

9 2101-1005127 6 Bont M10x1,25x23,5 Bolt M10x1.25x23.5, self- Boulon M10x1,25x23,5 Schraube M10x1,25x23,5 Tornillo M10x1,25x23,5
CaMOKOHTpALMIiCA locking autobloquant selbstsperrende autoblocante

10 2101-1005128 1 LWain6a 6onToB Washer, bolts Rondelle de boulons Scheibe Arandela
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YCTAHOBKA MAXOBUKA (E) 2121510
Flywheel mounting
A122 Volant et fixations

Einbau des Schwungrades
Instalacion del volante
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1 21215-1601050 1 TMpocraska Spacer plate Intercalaire Zwischenstiick Insercion

2 02108-1011022 2 |lITudT YCTAHOBOYHBIN Dowel pin Pied de centrage Stellstift Pasador de ajuste
3 21215-1601121 1 Kpblwka HuXHsS Lower cover Couvercle inférieur Unterdeckel Tapa inferior

4 10902021 4 Bont M6x12 Bolt M6x12 Boulon M6x12 Schraube M6x12 Tornillo M6éx12

5 10516470 4 |llaba 6 npyxunHas Spring washer 6 Rondelle élastique 6 Federscheibe 6 Arandela 6 elastica
6 12638601 3 lWai6a 10 Washer 10 Rondelle 10 Scheibe 10 Arandela 10

7 10516870 4 |laitba 10 npyxuHHas Spring washer 10 Rondelle élastique 10 Federscheibe 10 Arandela 10 elastica
8 21215-1601246 4 Bont M10x1,5x65 Bolt M10x1,5x65 Boulon M10x1,5x65 Schraube M10x1,5x65 Tornillo M10x1,5x65
9 21215-1005115 1 MaxoBuk Flywheel Volant Schwungrad Volante

10 2101-1005126 3 WTMT yCTaHOBOYHbIA Dowel pin Pied de centrage Stellstift Pasador de ajuste

11 2101-1701031 ~ 1 MopwunHuk Bearing Roulement Lager Cojinete

11 2101-1701031-01 ~ 1 MopwmnnHuk Bearing Roulement Lager Cojinete

11 2101-1701031-02 ~ 1 Nogwmunuuk Bearing Roulement Lager Cojinete

11 2101-1701031-03 ~ 1 Nogwmnnuux Bearing Roulement Lager Cojinete

12 21215-1005127 8 Bont M9x1x30 Bolt M9x1x30 Boulon M9x1x30 Schraube M9x1x30 Tornillo M9x1x30

Al122
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A130

LUATYHbI U NOPLLHA
Connecting rods and pistons
Bielles et pistons
Pleuel und Kolben
Bielas y pistones

21213
21214
21214-10
21214-20

21216 2131-41
212146

212146-10

2131-01



n. | Newss. | [flata Howmep neranu Npumensemocts {Kon Description Désignation Benennun Denominacion
It. [ Notif. N. |Not.Data Part . Application |QTY @D  Hamenosanme 8} P @ 9 O 9 LEJ

1 21213-1004015 4*) TMopuweHb, knacc A Piston, class A Piston, classe A Kolben, Klasse A Piston, clase A

1 05602 —>03.02 021213-1004015-01 4*) Nopuwenb, knacc B Piston, class B Piston, classe B Kolben, Klasse B Piston, clase B

1 21213-1004015-02 4*) Mopuwenb, knacc C Piston, class C Piston, classe C Kolben, Klasse C Piston, clase C

1 05602 ->03.02 021213-1004015-03 4*) MopweHb, knacc D Piston, class D Piston, classe D Kolben, Klasse D Piston, clase D

1 21213-1004015-04 4*) Mopuwenb, knacc E Piston, class E Piston, classe E Kolben, Klasse E Piston, clase E

1 21213-1004015-31 4*) MNopweHb PemMoHTHbI +0,4 MM Oversize piston +0.4 mm Piston de réparation +0,4 mm Kolben, ReparaturmaB +0,4 mm Piston +0,4 mm

1 21213-1004015-32 4*) MoplweHb pPemMoHTHbli +0,8 MM Oversize piston +0.8 mm Piston de réparation +0,8 mm Kolben, ReparaturmaB +0,8 mm Piston +0,8 mm

2 21213-1004022 8 Konbuo crtonopHoe Circlip Bague d'arrét Haltering Anillo de fijacion

3 21083-1000100 1 Komnnekt noplHeBbIx Konel, Set of piston rings 82,0 Jeu de segments de piston 82,0 Kolbenringsatz 82,0 Juego de anillos 82,0
82,0

3 21083-1000100-31 1 Komnnekt nopuHesbix Konet Set of piston rings +0.4 mm Jeu de segments de piston +0,4 Kolbenringsatz +0,4 mm Juego de anillos +0,4 mm
+0,4 Mm mm

3 21083-1000100-32 1 Komnnekt noplHeBbIx Konel, Set of piston rings +0.8 mm Jeu de segments de piston +0,8 Kolbenringsatz +0,8 mm Juego de anillos +0,8 mm
+0,8 MM mm

3 21083-1004029 1 Komnnekt nopuHesbix Konet Set of piston rings 82,0 Jeu de segments de piston 82,0 Kolbenringsatz 82,0 Juego de anillos 82,0
82,0

4 2101-1000104-10 1 KomnnektT waTyHHbIX Bknagpiweit Set of big end bearing shells  Jeu de coussinets de bielle Pleuellagerschalensatz Juego de casquillos de biela

4 2101-1000104-11 1 KomnnektT waTyHHbIX Bknagpiwei Set of big end bearing shells - Jeu de coussinets de bielle - Pleuellagerschalensatz -0,125  Juego de casquillos de biela -
—0.125 MM 0.125 mm 0,125 mm mm 0,125 mm

4 2101-1000104-12 1 Komnnekt watyHHbix Bknaabiweit Set of big end bearing shells - Jeu de coussinets de bielle - Pleuellagerschalensatz -0,25 mm Juego de casquillos de biela -
0,25 MM 0.25 mm 0,25 mm 0,25 mm

4 2101-1000104-13 1 KomnnektT waTyHHbIX Bknagpiwei Set of big end bearing shells - Jeu de coussinets de bielle - Pleuellagerschalensatz -0,50 mm Juego de casquillos de biela -
0,50 MM 0.50 mm 0,50 mm 0,50 mm

4 2101-1000104-14 1 Komnnekt watyHHbix Bknaabiweit Set of big end bearing shells - Jeu de coussinets de bielle - Pleuellagerschalensatz -0,75 mm Juego de casquillos de biela -
0,75 MM 0.75 mm 0,75 mm 0,75 mm

4 02101-1000104-15 1 KomnnektT waTyHHbIX Bknagpiwed Set of big end bearing shells - Jeu de coussinets de bielle - Pleuellagerschalensatz -1,00 mm Juego de casquillos de biela -
~1.00 MM 1.00 mm 1,00 mm 1,00 mm

4 2101-1000104-30 1 Komnnekt wartyHHbix Bknaabiweit Set of big end bearing shells  Jeu de coussinets de bielle Pleuellagerschalensatz Juego de casquillos de biela

4 2101-1000104-31 1 Komnnekt waTyHHbIXx Bknagpiwen Set of big end bearing shells - Jeu de coussinets de bielle - Pleuellagerschalensatz -0,125  Juego de casquillos de biela -
—0.125 MM 0.125 mm 0,125 mm mm 0,125 mm

4 2101-1000104-32 1 Komnnekt watyHHbix Bknaabiweit Set of big end bearing shells - Jeu de coussinets de bielle - Pleuellagerschalensatz -0,25 mm Juego de casquillos de biela -
0,25 MM 0.25 mm 0,25 mm 0,25 mm

4 2101-1000104-33 1 Komnnekt waTyHHbIXx Bknagpiwen Set of big end bearing shells - Jeu de coussinets de bielle - Pleuellagerschalensatz -0,50 mm Juego de casquillos de biela -
—0.50 mm 0.50 mm 0,50 mm 0,50 mm

4 2101-1000104-34 1 Komnnekt watyHHbix Bknaabiweit Set of big end bearing shells - Jeu de coussinets de bielle - Pleuellagerschalensatz -0,75 mm Juego de casquillos de biela -
0,75 MM 0.75 mm 0,75 mm 0,75 mm

4 2101-1000104-35 1 Komnnekt waTyHHbIXx Bknagpiwen Set of big end bearing shells - Jeu de coussinets de bielle - Pleuellagerschalensatz -1,00 mm Juego de casquillos de biela -
~1.00 mm 1.00 mm 1,00 mm 1,00 mm

4 2101-1000104-40 1 Komnnekt watyHHbix Bknaabiweii Set of big end bearing shells  Jeu de coussinets de bielle Pleuellagerschalensatz Juego de casquillos de biela

4 2101-1000104-41 1 KomnnektT waTyHHbIX Bknagpiwein Set of big end bearing shells - Jeu de coussinets de bielle - Pleuellagerschalensatz -0,125  Juego de casquillos de biela -
—0.125 MM 0.125 mm 0,125 mm mm 0,125 mm

4 2101-1000104-42 1 Komnnekt wartyHHbix Bknapbiweit Set of big end bearing shells - Jeu de coussinets de bielle - Pleuellagerschalensatz -0,25 mm Juego de casquillos de biela -
—0.25 mm 0.25 mm 0,25 mm 0,25 mm

4 2101-1000104-43 1 KomnnekT waTyHHbIX Bknagpiwein Set of big end bearing shells - Jeu de coussinets de bielle - Pleuellagerschalensatz -0,50 mm Juego de casquillos de biela -
—0.50 MM 0.50 mm 0,50 mm 0,50 mm

4 2101-1000104-44 1 Komnnekt wartyHHbix Bknapbiweit Set of big end bearing shells - Jeu de coussinets de bielle - Pleuellagerschalensatz -0,75 mm Juego de casquillos de biela -
—0.75 mm 0.75 mm 0,75 mm 0,75 mm

5 21213-1004020 4*) Naneu nopuwHesoi, knacc 1 Gudgeon pin, class 1 Axe de piston, classe 1 Kolbenbolzen, Klasse 1 Perno de piston clase 1

5 21213-1004020-01 4*) Nanew noplwHeBoi, knacc 2 Gudgeon pin, class 2 Axe de piston, classe 2 Kolbenbolzen, Klasse 2 Perno de piston clase 2

5 21213-1004020-02 4*) Naneu noplwHesoi, knacc 3 Gudgeon pin, class 3 Axe de piston, classe 3 Kolbenbolzen, Klasse 3 Perno de piston clase 3

6 21213-1004045 4*) lWaryn, knacc 1 Connecting rod, class 1 Bielle, classe 1 Pleuelstange, Klasse 1 Biela, clase 1

6 21213-1004045-01 4*) latyu, knacc 2 Connecting rod, class 2 Bielle, classe 2 Pleuelstange, Klasse 2 Biela, clase 2

6 21213-1004045-02 4*) latyw, knacc 3 Connecting rod, class 3 Bielle, classe 3 Pleuelstange, Klasse 3 Biela, clase 3

7 21213-1004062 8 Bont waryHa Bolt, connecting rod Boulon de bielle Pleuelschraube Tornillo de biela

8 04268-MM —>11.01 21213-1004067 8 Taiika waTyHa Nut, conrod Ecrou de bielle Pleuelmutter Tuerca de la biela

8 4268-M 11.01—> 12555020 8 Taitka M9x1 Nut M9x1 Ecrou M9x1 Mutter M9x1 Tuerca M9x1
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LUATYHbI U NOPLUHU 21217
Connecting rods and pistons
A131 Bielles et pistons
Pleuel und Kolben
Bielas y pistones



n. | Nomss. | [fara Homep peranu Mpumensemocts |Kon inti agi ; it
Tt TNotit. N TNot Daia Part N. Application |QTY @ HaumeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion

1 21011-1004015-10 4*) Mopuwenb, knacc A Piston, class A Piston, classe A Kolben, Klasse A Piston, clase A

1 21011-1004015-12 4%) TNopweHb, knacc C Piston, class C Piston, classe C Kolben, Klasse C Piston, clase C

1 21011-1004015-14 4%) Nopwenb, knacc E Piston, class E Piston, classe E Kolben, Klasse E Piston, clase E

1 21011-1004015-31 4%) TMopweHb pemoHTHbIi +0,4 mm  Oversize piston +0.4 mm Piston de réparation +0,4 mm  Kolben, ReparaturmaB +0,4 mm Piston +0,4 mm

1 21011-1004015-32 4*) MopweHb pemouTHbA +0,8 mm  Oversize piston +0.8 mm Piston de réparation +0,8 mm  Kolben, ReparaturmaB +0,8 mm Piston +0,8 mm

2 2106-1000100-10 1 Komnnekt nopuiHeBbx koneL, Set of piston rings 79,0 Jeu de segments de piston 79,0 Kolbenringsatz 79,0 Juego de anillos 79,0
79,0

2 2106-1000100-31 1 Komnnekt nopuwHesbix koney Set of piston rings +0.4 mm  Jeu de segments de piston +0,4 Kolbenringsatz +0,4 mm Juego de anillos +0,4 mm
+0,4 Mm mm

2 2106-1000100-32 1 KomnnekT noplHeBbIx Kone, Set of piston rings +0.8 mm Jeu de segments de piston +0,8 Kolbenringsatz +0,8 mm Juego de anillos +0,8 mm
+0,8 MM mm

2 2106-1004029 1 Komnnekt nopuiHeBbx konet, Set of piston rings 79,0 Jeu de segments de piston 79,0 Kolbenringsatz 79,0 Juego de anillos 79,0
79,0

3 2101-1000104-10 1 Komnnekt wartyHHbix Bknappiweii Set of big end bearing shells  Jeu de coussinets de bielle Pleuellagerschalensatz Juego de casquillos de biela

3 2101-1000104-11 1 Komnnekt wartynHbix Bknagpiweii Set of big end bearing shells - Jeu de coussinets de bielle - Pleuellagerschalensatz -0,125  Juego de casquillos de biela -
—0.125 MM 0.125 mm 0,125 mm mm 0,125 mm

3 2101-1000104-12 1 Komnnekt watyHubix Bknagpiweii Set of big end bearing shells - Jeu de coussinets de bielle - Pleuellagerschalensatz -0,25 mm Juego de casquillos de biela -
~0,25 MM 0.25 mm 0,25 mm 0,25 mm

3 2101-1000104-13 1 Komnnekt watynubix Bknagpiweii  Set of big end bearing shells - Jeu de coussinets de bielle - Pleuellagerschalensatz -0,50 mm Juego de casquillos de biela -
~0,50 MM 0.50 mm 0,50 mm 0,50 mm

3 2101-1000104-14 1 Komnnekt wartynHbix Bknagsiweii Set of big end bearing shells - Jeu de coussinets de bielle - Pleuellagerschalensatz -0,75 mm Juego de casquillos de biela -
~0,75 MM 0.75 mm 0,75 mm 0,75 mm

3 02101-1000104-15 1 Komnnekt watyHubix Bknagpiweii Set of big end bearing shells - Jeu de coussinets de bielle - Pleuellagerschalensatz -1,00 mm Juego de casquillos de biela -
~1,00 mm 1.00 mm 1,00 mm 1,00 mm

3 2101-1000104-30 1 Komnnekt watynubix Bknagpiweit Set of big end bearing shells  Jeu de coussinets de bielle Pleuellagerschalensatz Juego de casquillos de biela

3 2101-1000104-31 1 Komnnekt watynubix Bknagpiweid  Set of big end bearing shells - Jeu de coussinets de bielle - Pleuellagerschalensatz -0,125  Juego de casquillos de biela -
—0.125 MM 0.125 mm 0,125 mm mm 0,125 mm

3 2101-1000104-32 1 Komnnekt wartyHHbix Bknagsiweii Set of big end bearing shells - Jeu de coussinets de bielle - Pleuellagerschalensatz -0,25 mm Juego de casquillos de biela -
~0,25 MM 0.25 mm 0,25 mm 0,25 mm

3 2101-1000104-33 1 Komnnekt watyHubix Bknagpiweii Set of big end bearing shells - Jeu de coussinets de bielle - Pleuellagerschalensatz -0,50 mm Juego de casquillos de biela -
~0,50 MM 0.50 mm 0,50 mm 0,50 mm

3 2101-1000104-34 1 Komnnekt watynubix Bknagpiweid  Set of big end bearing shells - Jeu de coussinets de bielle - Pleuellagerschalensatz -0,75 mm Juego de casquillos de biela -
—0.75 MM 0.75 mm 0,75 mm 0,75 mm

3 2101-1000104-35 1 Komnnekt wartyHHbix Bknagsiweii Set of big end bearing shells - Jeu de coussinets de bielle - Pleuellagerschalensatz -1,00 mm Juego de casquillos de biela -
~1.00 MM 1.00 mm 1,00 mm 1,00 mm

3 2101-1000104-40 1 Komnnekt watynubix Bknagpiweit Set of big end bearing shells  Jeu de coussinets de bielle Pleuellagerschalensatz Juego de casquillos de biela

3 2101-1000104-41 1 Komnnekt watyHubix Bknagpiweii Set of big end bearing shells - Jeu de coussinets de bielle - Pleuellagerschalensatz -0,125  Juego de casquillos de biela -
—0.125 MM 0.125 mm 0,125 mm mm 0,125 mm

3 2101-1000104-42 1 Komnnekt wartyHHbx Bknagpiweii Set of big end bearing shells - Jeu de coussinets de bielle - Pleuellagerschalensatz -0,25 mm Juego de casquillos de biela -
—0.25 MM 0.25 mm 0,25 mm 0,25 mm

3 2101-1000104-43 1 Komnnekt watyHHbix Bknagpiweii Set of big end bearing shells - Jeu de coussinets de bielle - Pleuellagerschalensatz -0,50 mm Juego de casquillos de biela -
—0.50 MM 0.50 mm 0,50 mm 0,50 mm

3 2101-1000104-44 1 Komnnekt watyHubix Bknagpiweii Set of big end bearing shells - Jeu de coussinets de bielle - Pleuellagerschalensatz -0,75 mm Juego de casquillos de biela -
—0.75 MM 0.75 mm 0,75 mm 0,75 mm

4 21213-1004020 4%) NManeu nopwwesoi, knacc 1 Gudgeon pin, class 1 Axe de piston, classe 1 Kolbenbolzen, Klasse 1 Perno de piston clase 1

4 21213-1004020-01 4*) Maneu nopwHesoi, knacc 2 Gudgeon pin, class 2 Axe de piston, classe 2 Kolbenbolzen, Klasse 2 Perno de piston clase 2

4 21213-1004020-02 4*) Maneu nopuwHesoi, knacc 3 Gudgeon pin, class 3 Axe de piston, classe 3 Kolbenbolzen, Klasse 3 Perno de piston clase 3

5 2101-1004045 4 llatyn Conrod Bielle Pleuelstange Biela

6 2101-1004062 8 PBont waryHa Bolt, connecting rod Boulon de bielle Pleuelschraube Tornillo de biela

7 12555020 8 Traitka M9x1 Nut M9x1 Ecrou M9x1 Mutter M9x1 Tuerca M9x1
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A140 Command dharbre & cames 10 a0

Nockenwellenantrieb
Accionamiento del arbol de levas 21216 2131-01



:1t N’:;"t;f”,\i. Ntﬂ.a[;:ta H°M§;_:J‘§Ta"" "p;';:f;::t"i'gﬁn’ g‘.}’; @ HaumeHosanme @ Description G Désignation 0 Benennung G Denominacion
1 2101-1006022 2 |llaitba cTonopHas Lockwasher Rondelle d'arrét Sicherungsblech Arandela de fijacion
2 15970721 2 Bont M10x1,25x25 Bolt M10x1.25x25 Boulon M10x1,25x25 Schraube M10x1,25x25 Tornillo M10x1,25x25
3 2101-1006060 ! 1 Haraxutens uenu Tensioner Tendeur de chaine Kettenspannvorrichtung Tensor de cadena
3 21213-1006060 ! 1 Hataxutens uenu Tensioner Tendeur de chaine Kettenspannvorrichtung Tensor de cadena
4 2101-1006065 ! 1 Mnyuxep HaTaxutens Plunger, tensioner Plongeur de tendeur Plunger Embolo del tensor
4 21213-1006065 I 1 TMnyukep watsxuTens Plunger, tensioner Plongeur de tendeur Plunger Embolo del tensor
5 2101-1006066 1 Tpyxuna naynxepa Spring, plunger Ressort de plongeur Plungerfeder Muelle del émbolo
6 2101-1006068 ! 1 CrepxeHb perynupoBoyHbIii Adjuster rod Tige de réglage Stellbolzen Varilla de reglaje
6 21213-1006068 ! 1 CrepxeHb perynupoBOYHbIN Adjuster rod Tige de réglage Stellbolzen Varilla de reglaje
7 2101-1006070 ! 1 LWaiiba Washer Rondelle Scheibe Arandela
7 21213-1006070 ! 1 LWaiiba Washer Rondelle Scheibe Arandela
8 2101-1006072 ! 1 Tpyxuna wHataxutens Spring, tensioner Ressort de tendeur Feder Spannvorrichtung Muelle del tensor
8 21213-1006072 I 1 Tpyxuna wataxutens Spring, tensioner Ressort de tendeur Feder Spannvorrichtung Muelle del tensor
9 2101-1006080 1 Konbuo cTonopHoe Circlip Bague d'arrét Haltering Anillo de fijacion
10 2101-1006075 1 Cyxapb Retainer Taquet Kegelstiick Chaveta
11 2101-1006078 1 Taiika Nut Ecrou Mutter Tuerca
12 2101-1006062 ! 1 Kopnyc Hatsxutens Tensioner housing Corps de tendeur Spannergehause Cuerpo de tendidor
12 21213-1006062 ! 1 Kopnyc Hatsxutens Tensioner housing Corps de tendeur Spannergehause Cuerpo de tendidor
13 2101-1006096 1 Kombuo cyxaps Circlip Bague de taquet Kegelstiickring Anillo seguro
14 15896211 2 Taitka M6 Nut M6 Ecrou M6 Mutter M6 Tuerca M6
15 11197773 4 |llaitba 6 npyxuHHas KkoHuyeckas —Spring washer 6, tapered Rondelle a ressort conique 6 Federscheibe 6 Arandela 6 elastica conica
16 13540821 2 lnunbka M6x14 Stud M6éx14 Goujon Méx14 Stift M6x14 Esparrago M6x14
17 2101-1006082 ~ 1 Mpoknagka watsxutens wuenu Gasket, tensioner Joint de tendeur Plungerdichtung Junta del tensor
18 2101-1006098 1 Bont Bolt Boulon Schraube Tornillo
19 2103-1006090 (01) 1 Bawmak HaTaxuTens Tensioner shoe Patin de tendeur Spannerschuh Zapata del tensor
20 21213-1006090 1 Bawmak HaTsxuTens Tensioner shoe Patin de tendeur Spannerschuh Zapata del tensor
21 2101-1006050 1 Maney Pin Ergot limiteur Bolzen Perno
22 2101-1006021 2 |llaii6a Washer Rondelle Scheibe Arandela
23 2101-1006020 (01) 1 3sespouka pacnpemenutensHoro  Sprocket, camshaft Pignon d'arbre a cames Kettenrad |Flueda dentada de arbol de
gana evas
23 21213-1006020 1 3sespouka pacnpemenutensHoro  Sprocket, camshaft Pignon d'arbre & cames Kettenrad |Flueda dentada de arbol de
ana evas
24 2101-1006016 2 |lITndT YCTAHOBOYHBIN Dowel pin Pied de centrage Stellstift Pasador de ajuste
25 10903021 1 Bont M6x35 Bolt M6x35 Boulon M6x35 Schraube M6x35 Tornillo M6x35
26 21213-1006100 1 Ycnokoutenn Vibration damper Patin amortisseur Kettendampfer Amortiguador
27 10902821 1 Bont M6x30 Bolt M6x30 Boulon M6x30 Schraube M6x30 Tornillo M6x30
28 2103-1006100 (01) 1 Ycnokoutens Vibration damper Patin amortisseur Kettendampfer Amortiguador
29 10902221 1 Bont M6x16 Bolt M6x16 Boulon M6x16 Schraube M6x16 Tornillo M6x16
30 10902421 1 Bont M6x20 Bolt M6x20 Boulon M6x20 Schraube M6x20 Tornillo M6x20
31 2103-1006040 ~ 1 LUenb Chain Chaine Kette Cadena
31 2103-1006040-01 ~ 1 LUenb Chain Chaine Kette Cadena
32 2101-1006020 1 3gespouka pacnpemenutensHoro  Sprocket, camshaft Pignon d'arbre & cames Kettenrad |F{ueda dentada de arbol de
gana evas
33 2101-1005030 1 3Be3gouka koneHeana Sprocket, crankshaft Pignon de vilebrequin Kettenrad Rueda dentada de ciguehal
34 10205920 1 LUnoHka cermeHTHas Woodruff key Clavette disque Scheibenkeil Chaveta de disco
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:1t N’:;"t;f”,\i. Ntﬂ.a[;:ta H°M§;_:J‘§Ta"" "p;';:f;::t"i'gﬁn’ g‘.}’; @ HaumeHosanme @ Description G Désignation 0 Benennung G Denominacion
1 2123-1006019 (20,30130, 1 3espouka pacnpemenutenshoro Sprocket, camshaft Pignon d'arbre a cames Kettenrad Rueda dentada de arbol de
133,134,139) sana levas
2 2123-1006020 1 3sespouka pacnpemenutensHoro  Sprocket, camshaft Pignon d'arbre & cames Kettenrad |Flueda dentada de arbol de
Bana evas
3 2101-1006021 2 |llaiiba Washer Rondelle Scheibe Arandela
4 2101-1006022 2 [llaii6a cTonopHas Lockwasher Rondelle d'arrét Sicherungsblech Arandela de fijacion
5 15970721 2 Bont M10x1,25x25 Bolt M10x1.25x25 Boulon M10x1,25x25 Schraube M10x1,25x25 Tornillo M10x1,25x25
6 2101-1006082 ~ 1 Tpoknagka HatsxuTens wuenw Gasket, tensioner Joint de tendeur Plungerdichtung Junta del tensor
6 2107-1006082 ~ 1 Tpoknagka HatsxuTens uenw Gasket, tensioner Joint de tendeur Plungerdichtung Junta del tensor
7 21214-1006060-01 1 Hataxuteno uenu Hydraulic tensioner Tendeur de chaine hydraulique Kettenspannvorrichtung, Tensor de cadena hidraulico
ruapaBnnYecKuii hydraulisch
8 11197773 4 |llaitba 6 npyxuHHas KkoHuwyeckas Spring washer 6, tapered Rondelle a ressort conique 6 Federscheibe 6 Arandela 6 elastica conica
9 15896211 2 Tlaitka M6 Nut M6 Ecrou M6 Mutter M6 Tuerca M6
10 13540821 2 llnunbka M6x14 Stud Méx14 Goujon M6x14 Stift M6x14 Esparrago M6x14
11 2121-3506045 2 Ckoba Clamp Etrier Klammer Grapa
12 16100811 1 Taiika M8 Nut M8 Ecrou M8 Mutter M8 Tuerca M8
13 2123-1006203 1 KpoHwTeitn Bracket Support Halter Soporte
14 11198073 1 [laitba 8 npyxwuHHas konuueckas Spring washer 8, tapered Rondelle a ressort conique 8 ~ Federscheibe 8 Arandela 8 elastica conica
15 2101-1006098 1 Bont Bolt Boulon Schraube Tornillo
16 21214-1006090-01 1 Bawmak HaTsxuTens Tensioner shoe Patin de tendeur Spannerschuh Zapata del tensor
17 2101-1006016 2 |lltndT yCTaHOBOYHBI Dowel pin Pied de centrage Stellstift Pasador de ajuste
18 21214-1006100-01 1 Ycnokoutenb Vibration damper Patin amortisseur Kettendampfer Amortiguador
19 21214-1006107 2 Bont Bolt Boulon Schraube Tornillo
20 2123-1006205 1 dukcatop Retainer Arrétoir Sperre Fijador
21 2123-1006201 1 Tpybka nogsopa macna Qil delivery pipe Tube d'amenée d'huile Olzulaufrohr Tubo de alimentacion aceite
22 2123-1011220 1 3Be3pouka Sprocket Pignon Kettenrad Rueda dentada
23 21214-1006040-03 1 LUenb Chain Chaine Kette Cadena
24 2123-1005030 1 3Besgoyka KonexBana Sprocket, crankshaft Pignon de vilebrequin Kettenrad Rueda dentada de ciguenal
25 10205920 1 lnoHka cermeHTHas Woodruff key Clavette disque Scheibenkeil Chaveta de disco
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:1t N’:;"t;f”,\i. Ntﬂ.a[;:ta H°M§;_:J‘§Ta"" "p;';:f;::t"i'gﬁn’ g‘.}’; @ HanmeHoBaHue @ Description G Désignation 0 Benennung G Denominacion
1 07874 -—>0299 13540811 2 |lnunbka M6x14 Stud M6x14 Goujon M6x14 Stift M6x14 Esparrago M6x14
2 o7874 ->0299 15896211 2 Taitka M6 Nut M6 Ecrou M6 Mutter M6 Tuerca M6
3 11197773 2 |llaitba 6 npyxuHHas KoHuyeckas ~Spring washer 6, tapered Rondelle a ressort conique 6 Federscheibe 6 Arandela 6 elastica conica
4 7874  02.99-> 10902421 2 Bont M6x20 Bolt M6x20 Boulon M6x20 Schraube M6x20 Tornillo M6x20
5 2101-1006018 1 ®naHey ynopHbiii Thrust flange Bride de butée Anschlagflansch Brida tope
6 2101-1003017 2 Brynka YCTaHOBOYHAs Locating bush Douille de centrage Stellhiilse Buje ajuste
7 2101-1007116 8 Puyar knanaxa Rocker arm, valve Culbuteur Ventilhebel Balancin de la valvula
8 2101-1007028 16 Cyxapb knanaua Collet, valve Taquet de soupape Ventilkegelstiick Dado de la valvula
9 2101-1007025 8 Tapenka npyxuHbl Spring cap Cuvette de ressort Federteller Platillo del muelle
10 2101-1007020 8 T[pyxuHa knanaHa HapyxHas Outer valve spring Ressort extérieur AuBenfeder Muelle exterior
1 2101-1007021 8 TllpyxuHa knanaWa BHYTPEHHSSA Inner valve spring Ressort intérieur Innenfeder Muelle interior
12 2101-1007023 8 |llaitba onopHas Backing washer Rondelle d'appui Unterlegscheibe Arandela de apoyo
13 2101-1007022 8 |llaitba onopHas Backing washer Rondelle d'appui Unterlegscheibe Arandela de apoyo
14 2108-1007026-01 ~ 8 Konnawok macnootpaxatenshuiit  Oil deflector cap Capuchon pare-huile Ventilschaftdichtung Capacete deflector de aceite
14 2108-1007026-03 ~ 8 Konnawok macnootpaxatenshuiit  Oil deflector cap Capuchon pare-huile Ventilschaftdichtung Capacete deflector de aceite
14 2108-1007026-04 ~ 8 Konnawok macnootpaxatenshuiit  Oil deflector cap Capuchon pare-huile Ventilschaftdichtung Capacete deflector de aceite
15 2101-1007032-20 4 Brynka wanpasnaowas +0,02 mm Guide sleeve +0.02 mm Guide de soupape +0,02 mm  Fuhrungsbuchse +0,02 mm Casquillo guia +0,02 mm
15 2101-1007032-22 4 Brynka wanpasnsowas +0,22 mm Guide sleeve +0.22 mm Guide de soupape +0,22 mm  Fihrungsbuchse +0,22 mm Casquillo guia +0,22 mm
16 2101-1007010 4 Knanan BmyckHO Inlet valve Soupape d'admision EinlaBventil Valvula de admision
17 2101-1006033 1 Kopnyc nopwunnxukos Bearing housing Chapeau de paliers Lagerrahmen Soporte del arbol de levas
18 2600-nn 07.99-> 2110-3701686 9 Taitka Nut Ecrou Mutter Tuerca
19 02690-nM —>07.99 16100811 9 Taitka M8 Nut M8 Ecrou M8 Mutter M8 Tuerca M8
20 02690-M1 —>07.99 02101-1006036 9 lllaii6a Washer Rondelle Scheibe Arandela
21 12430721 7 LWnunbka MB8x75 Stud M8x75 Goujon M8x75 Stift M8x75 Esparrago M8x75
21 12430821 2 [lnunbka MB8x80 Stud M8x80 Goujon M8x80 Stift M8x80 Esparrago M8x80
22 2101-1006010-20 (01) 1 Ban pacnpenenuTenbHbiit Camshaft Arbre a cames Nockenwelle Arbol de levas
22 21213-1006010 1 Ban pacnpenenuTenbHbiit Camshaft Arbre & cames Nockenwelle Arbol de levas
23 14328801 1 3arnywka 22 yaweywas Cup stopper 22 Obturateur cuvette 22 SchalenverschluBkappe 22 Obturador 22 a taza
24 2101-1007117 8 TpyxuHa pbiyara Spring Ressort de basculeur Hebelfeder Muelle del balancin
25 2101-1007075 8 BonT perynupoBoyHblii Adjuster bolt Boulon de réglage Stellschraube Tornillo de ajuste
26 2101-1007076 8 Taiika Nut Ecrou Mutter Tuerca
27 2101-1007077 8 Brynka Bush Douille Buchse Buje
28 2101-1007035 8 Konbuo cronopHoe Circlip Bague d'arrét Haltering Anillo de fijacion
29 2101-1007033-20 4 Brynka wanpasnsowas +0,02 mm Guide sleeve +0.02 mm Guide de soupape +0,02 mm  Fuhrungsbuchse +0,02 mm Casquillo guia +0,02 mm
29 2101-1007033-22 4 Brynka wanpasnaowas +0,22 mm Guide sleeve +0.22 mm Guide de soupape +0,22 mm  Fuhrungsbuchse +0,22 mm Casquillo guia +0,22 mm
30 2101-1007012-01 4 KnanaH BbIMYCKHOW Outlet valve Soupape d'échappement AuslaBventil Valvula de escape
31 2101-1007078 4 nactvHa cTonopHas Lock plate Plague d'arrét Sicherungsblech Placa de fijacion
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:1t N’:;"t;f”,\i. Ntﬂ.a[;:ta H°M§;_:J‘§Ta"" "p;';:f;::t"i'gﬁn’ g‘.}’; @ HanmeHoBaHue @ Description G Désignation 0 Benennung G Denominacion
1 16100811 1 Taiika M8 Nut M8 Ecrou M8 Mutter M8 Tuerca M8
2 2101-1006018 1 ®naHey ynopHbiit Thrust flange Bride de butée Anschlagflansch Brida tope
3 11197773 2 |llaitba 6 npyxuHHas KoHuyeckas ~Spring washer 6, tapered Rondelle a ressort conique 6 Federscheibe 6 Arandela 6 elastica conica
4 10902421 2 Bont M6x20 Bolt M6x20 Boulon M6x20 Schraube M6x20 Tornillo M6x20
5 2101-1003017 2 Brynka ycTaHOBOYHAs Locating bush Douille de centrage Stellhiilse Buje ajuste
6 2101-1007116 8 Poiyar knanasa Rocker arm, valve Culbuteur Ventilhebel Balancin de la valvula
7 2101-1007028 16 Cyxapb knanaua Collet, valve Taquet de soupape Ventilkegelstiick Dado de la valvula
8 2101-1007025 8 Tapenka npyxuHbi Spring cap Cuvette de ressort Federteller Platillo del muelle
9 2101-1007020 8 T[pyxuHa knanaHa HapyxHas Outer valve spring Ressort extérieur AuBenfeder Muelle exterior
10 2101-1007021 8 TMpyxuHa knanaHa BHYTPEHHSS Inner valve spring Ressort intérieur Innenfeder Mueglle interior
11 2101-1007023 8 lllai6a onopHas Backing washer Rondelle d'appui Unterlegscheibe Arandela de apoyo
12 2101-1007022 8 |llaitba onopHas Backing washer Rondelle d'appui Unterlegscheibe Arandela de apoyo
13 2108-1007026-01 ~ 8 Konnawok macnootpaxatenshuiit  Oil deflector cap Capuchon pare-huile Ventilschaftdichtung Capacete deflector de aceite
13 2108-1007026-03 ~ 8 Konnawok macnootpaxatenshuiit  Oil deflector cap Capuchon pare-huile Ventilschaftdichtung Capacete deflector de aceite
13 2108-1007026-04 ~ 8 Konnawok macnootpaxatenshuiit  Oil deflector cap Capuchon pare-huile Ventilschaftdichtung Capacete deflector de aceite
14 2101-1007032-20 4 Brynka wanpasnsowas +0,02 mm Guide sleeve +0.02 mm Guide de soupape +0,02 mm  Fuhrungsbuchse +0,02 mm Casquillo guia +0,02 mm
14 2101-1007032-22 4 Brynka wanpasnaowas +0,22 mm Guide sleeve +0.22 mm Guide de soupape +0,22 mm  Fuhrungsbuchse +0,22 mm Casquillo guia +0,22 mm
15 2101-1007010 4 KnanaH BnyckHoW Inlet valve Soupape d'admision EinlaBventil Valvula de admision
16 21214-1006033 1 Kopnyc nogwnnxukos Bearing housing Chapeau de paliers Lagerrahmen Soporte del arbol de levas
17 2110-3701686 8 Taitka Nut Ecrou Mutter Tuerca
18 12430721 7 lnunbka M8x75 Stud M8x75 Goujon M8x75 Stift M8x75 Esparrago M8x75
18 12430821 2 lnunbka M8x80 Stud M8x80 Goujon M8x80 Stift M8x80 Esparrago M8x80
19 21214-1006010 1 Ban pacnpesenutensHbii Camshaft Arbre & cames Nockenwelle Arbol de levas
20 14328801 1 3arnywka 22 yaweyHas Cup stopper 22 Obturateur cuvette 22 SchalenverschluBkappe 22 Obturador 22 a taza
21 21214-1007160 8 Tupgpoonopa pbivara knanawa Hydraulic valve lifter Butée hydraulique de linguet Hydraulischer Spielausgleich Apoyo hidraulico de valvula
22 21214-1007180 1 Pamna wmacnonopaiowas QOil supply rail Tube de distribution d'huile Olverteilerleiste Tubo distribuidor aceite
23 2101-1007035 8 Konbuo cronopHoe Circlip Bague d'arrét Haltering Anillo de fijacion
24 2101-1007033-20 4 Brynka wanpasnsowas +0,02 mm Guide sleeve +0.02 mm Guide de soupape +0,02 mm  Fuhrungsbuchse +0,02 mm Casquillo guia +0,02 mm
24 2101-1007033-22 4 Brynka wanpasnaowas +0,22 mm Guide sleeve +0.22 mm Guide de soupape +0,22 mm  Fuhrungsbuchse +0,22 mm Casquillo guia +0,22 mm
25 2101-1007012-01 4 KnanaH BbIMYCKHOW Outlet valve Soupape d'échappement AuslaBventil Valvula de escape
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